Picatinny Scope Base 20 MOA Black - MDT Picatinny Scope Base 20
MOA Remington 700 LA Black

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the rail to
be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the ejection port.

These rails are designed with a 20 MOA incline providing additional elevation NO ITMAGIH
adjustment from your scope. A recoil lug has been integrated in the underside rail

- . . . AY FA I b
profile on models where the action’s design allows for this feature. Most bases AVAILABLE

work with left-handed actions, too.

Attributes

Name: MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Remington 700 LA Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004349
Mfr. No.: 102188-BLK
Action Type: Long

Color: Black

Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 200mm
UPC: 723905909765
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Sicherheitshinweise fir die MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA Black

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die MDT Picatinny Scope Base nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbar beschédigt ist oder nicht ordnungsgeman funktioniert.
Informiere dich Uber die spezifischen Gesetze und Vorschriften in deinem Land beziiglich der Verwendung
von Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass die Scope Base korrekt und sicher am Gewehr montiert ist, um eine stabile Optik zu
gewabhrleisten.

® Verwende nur die empfohlenen Montageschrauben und Werkzeuge, um die Schiene zu installieren.

®* Vermeide es, die Scope Base bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die ihre Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

® Achte darauf, dass die Schiene nicht Uberlastet wird, um Beschéadigungen zu vermeiden.

® Halte die Schiene und die montierten Optiken sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Sicht zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Montageschrauben zur Hand hast.
* Uberpriife, ob die MDT Scope Base mit deinem Gewehrmodell (Remington 700 LA) kompatibel ist.

2. Installation:

® Positioniere die Scope Base biindig auf dem Empfanger deines Gewehrs.

® Achte darauf, dass die Geometrie des Auswurfschachts passt.

® Ziehe die Montageschrauben gleichmafig und fest an, um eine sichere Montage zu gewébhrleisten.
® Uberpriife die Ausrichtung der Scope Base, um sicherzustellen, dass sie korrekt installiert ist.

3. Nutzung:

® Stelle dein Zielfernrohr auf die montierte Scope Base ein und teste die Funktionalitat.
®* Nimm gegebenenfalls Anpassungen an der Héhe und Ausrichtung vor, um die optimale Sicht zu
erreichen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die MDT Picatinny Scope Base gemalR den drtlichen Vorschriften fiir Aluminiumprodukte.
® Stelle sicher, dass keine schadlichen Materialien in die Umwelt gelangen.
® |nformiere dich Uber Recyclingméglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen, wende dich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in deinem Land. Es ist wichtig, dass du bei Bedenken oder Fragen zur Sicherheit Unterstiitzung

erhaltst.

Bitte beachte, dass du auch Informationen zu Riickrufen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate
Plattform finden kannst.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung des Produkts!



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Picatinny Scope Base 20 MOA for your Remington 700 LA. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the MDT Picatinny Scope Base is used in accordance with the instructions
provided. Improper use may lead to accidents or injuries.

Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls. Check regularly for updates regarding your
product.

Online Shopping Protections: If purchased online, ensure that the platform complies with safety
requirements.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when children are present. Keep the product out of
reach of children to avoid accidents.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the relevant EUbased contact point.

Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for any updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Inspect Before Use: Always inspect the scope base for any signs of damage or wear before installation.
Correct Mounting: Ensure that the scope base is mounted correctly to avoid any misalignment that could
affect accuracy.

Proper Tools: Use the recommended tools for installation to avoid damaging the product.

Avoid Overtightening: Do not overtighten screws during installation, as this may lead to damage or failure of
the scope base.

Check Compatibility: Confirm that the scope base is compatible with your specific firearm model before
installation.

Recoil Consideration: Be aware that the integrated recoil lug is designed for specific models. Ensure your
firearm design allows for its use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Gather all necessary tools: a torque wrench, screwdriver, and any other required tools.
® Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.

Installation Steps

Step 1: Position the MDT Picatinny Scope Base on the receiver of your Remington 700 LA.
Step 2: Align the base with the ejection port and ensure it is flush against the receiver.
Step 3: Use the appropriate screws to attach the base to the receiver.

Step 4: Tighten the screws to the manufacturer's recommended torque specifications.
Step 5: Check the alignment of the base and ensure it is secure.

Usage Tips

® After installation, mount your scope according to the manufacturer's instructions.
® Regularly check the tightness of the scope base and screws to ensure they remain secure during use.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for designated recycling points for metal and
aluminum products.

Contact Information for Further Support

For additional support or inquiries regarding safety, installation, or product compatibility, please refer to the relevant
contact points provided by your retailer or the manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MDT Picatinny
Scope Base 20 MOA. Always prioritize safety and compliance with local regulations when using firearms and related
accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base de
Riel Picatinny MDT 20 MOA

Introduccion

Gracias por elegir la Base de Riel Picatinny MDT 20 MOA para tu Remington 700 LA. Este producto ha sido
disefiado para facilitar el montaje de tus Opticas y asegurar un rendimiento 6ptimo. Sin embargo, es importante
seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No uses el producto si notas alguna anomalia o dafio.

Sigue todas las normativas locales y nacionales relacionadas con el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Montaje Seguro: Asegurate de que la base esté correctamente instalada y ajustada a tu arma. Un montaje
incorrecto puede provocar un mal funcionamiento.

Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacion. No uses
herramientas que estén dafiadas o desgastadas.

Verificacion de Compatibilidad: Verifica que la base sea compatible con tu modelo de arma antes de la
instalacion.

®* No Sobrecargar: No sobrecargues la base con accesorios que excedan su capacidad recomendada.

Uso en Condiciones Seguras: Utiliza el producto en un entorno seguro y controlado. Evita el uso en
condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias: destornilladores, llaves y cualquier otro equipo requerido.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalacion:
® Coloca la base de riel en el receptor de tu Remington 700 LA.
® Alinea los orificios de la base con los orificios de montaje en el receptor.
Usa los tornillos proporcionados para fijar la base en su lugar. Asegurate de no apretar en exceso, ya
que esto puede dafar el material.
® Sies necesario, ajusta la inclinacion de 20 MOA para asegurar el correcto alineamiento de tu dptica.

Verificacion:

® Una vez instalada, verifica que la base esté firmemente sujeta y que no haya movimiento.
® Realiza una prueba visual para asegurarte de que todo esté alineado correctamente.

Uso:

®* Monta tu 6ptica sobre la base de riel siguiendo las instrucciones del fabricante de la éptica.
® Asegurate de que la Gptica esté correctamente ajustada y asegurada.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando ya no necesites la base de riel, aseglrate de desecharla de manera responsable.

® Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de aluminio y otros materiales.

® Considera reciclar el producto si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o para reportar cualquier incidente, consulta con el
punto de contacto de la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano el numero de modelo y cualquier otra
informacion relevante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para asegurarte de utilizar
la Base de Riel Picatinny MDT 20 MOA de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Base de Scope Picatinny
MDT 20 MOA

Introduction

Merci d'avoir choisi la Base de Scope Picatinny MDT 20 MOA. Ce produit est congu pour faciliter le montage de vos
optiques sur votre carabine Remington 700 LA. Pour garantir une utilisation s(re et efficace, veuillez suivre
attentivement les instructions de sécurité et d'utilisation cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.
Veérifiez régulierement I'état de la base de scope pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Conservez le produit dans un endroit sec et sdr lorsqu'il n'est pas utilisé.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Ne tentez pas d'installer la base de scope si vous n'étes pas sdr de votre capacité a le faire
correctement. Consultez un professionnel si nécessaire.
Montage : Assurezvous que la base est correctement fixée au récepteur avant d'utiliser votre carabine.

® Utilisation : Ne tirez jamais avec la carabine si la base de scope n'est pas solidement fixée.
Inspection : Avant chaque utilisation, vérifiez que la base de scope est en bon état et qu'il n'y a pas de
fissures ou de dommages visibles.

® Recul : Soyez conscient que le recul peut affecter la base de scope. Assurezvous qu'elle est congue pour
supporter le type de tir que vous effectuez.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires (tournevis, clés, etc.).
® Assurezvous que la carabine est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

2. Installation :
® Positionnez la base de scope sur le récepteur de la carabine.
® Alignez les trous de montage de la base avec ceux du récepteur.

® Utilisez les vis fournies pour fixer la base. Serrez fermement, mais évitez de trop serrer pour ne pas
endommager le matériau.

3. Ajustement :

® Vérifiez que la base est bien de niveau et ajustez si nécessaire.
® Sivotre modéle le permet, intégrez I'ergot de recul pour une sécurité accrue.

4. Utilisation :

®* Montez votre scope sur la base installée.
® Assurezvous que le scope est bien fixé et réglé avant de procéder au tir.

5. Vérification Finale :

® Avant de tirer, effectuez une derniére inspection pour vous assurer que tout est correctement installé et
sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut



® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en aluminium.
® Sjle produit est endommagé ou use, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter un professionnel qualifié.

Conclusion

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre Base de
Scope Picatinny MDT 20 MOA. Merci de votre attention a la sécurité et profitez de votre expérience de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Base Picatinny
MDT 20 MOA

Introduzione

Grazie per aver scelto la Base Picatinny MDT 20 MOA per il tuo Remington 700 LA. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. E importante seguire queste istruzioni per
prevenire incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la base sia compatibile con il tuo modello di carabina prima dell'installazione.

Controlla la base per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare la base se presenta segni di usura o danneggiamento.

Mantieni la base e gli accessori in un luogo asciutto e lontano da fonti di umidita.

Non lasciare mai la carabina incustodita, specialmente in presenza di bambini o persone non esperte.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre gli attrezzi appropriati per l'installazione e la manutenzione della base.

Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare errori che potrebbero compromettere la sicurezza.
Non sovraccaricare la base con accessori 0 attrezzature non compatibili.

Durante l'uso, verifica periodicamente che la base sia ben fissata e non presenti allentamenti.

Non utilizzare la base in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti non adatti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo della Compatibilita
® Verifica che la base sia adatta per il tuo modello Remington 700 LA.
2. Preparazione per I'Installazione

® Rimuovi eventuali ottiche o accessori esistenti dalla carabina.
® Pulisci I'area di montaggio per garantire una buona aderenza.

3. Installazione della Base
® Posiziona la base sulla parte superiore del ricevitore in modo che si adatti perfettamente.
® Utilizza le viti fornite per fissare saldamente la base, seguendo il modello di serraggio incrociato per
garantire una distribuzione uniforme della pressione.
® Assicurati che la base sia allineata correttamente e che non ci siano spazi vuoti.

4. Montaggio dell'Ottica

® Dopo aver installato la base, monta I'ottica secondo le istruzioni del produttore.
® Controlla che I'ottica sia ben fissata e allineata.

5. Verifica Finale

® Controlla che tutto sia installato correttamente e che non ci siano parti allentate.
® Effettua un test di funzionamento prima di utilizzare la carabina in condizioni di caccia o tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la base e qualsiasi imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare la base nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
centro di assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per
una rapida assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile della Base Picatinny MDT 20 MOA.
Ricorda di rimanere sempre informato sulle ultime avvertenze e aggiornamenti di sicurezza. La tua sicurezza e
quella degli altri € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyny montazowej MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony konsumentéw zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan szyny montazowej przed uzyciem.

Nie uzywaj uszkodzonego lub znieksztatconego produktu.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas instalacji, aby unikng¢ obrazen.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci

Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste. Nie nalezy go uzywaé w obecnosci dzieci.
Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzen.

Zawsze sprawdzaj, czy szyna jest prawidtowo zamontowana przed uzyciem optyki.

Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen i specyfikacji produktu.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci skonsultuj sie z ekspertem przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia (np. wkretaki, klucze).
® Upewnij sie, ze miejsce instalaciji jest czyste i dobrze oswietlone.

2. Instalacja:
® Umies¢ szyne montazowag na komorze broni, upewniajgc sie, ze jest rGwno ustawiona.

® Uzyj dostarczonych srub do przymocowania szyny do broni, zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby sg prawidtowo dokrecone.

3. Uzytkowanie:
® Zamontuj optyke na szynie, upewniajac sie, ze jest stabilna.

®* Przeprowadz testy funkcjonalnosci optyki przed uzyciem w terenie.
® Regularnie sprawdzaj, czy szyna i optyka sg prawidiowo zamocowane.

Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli jest on uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyskac¢ informacje na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzebujesz dodatkowych informacji, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz, ze produkt jest uszkodzony lub stwarza zagrozenie, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania szyny montazowej
MDT Picatinny Scope Base 20 MOA.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Picatinny Scope Base 20 MOA tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja asennusta.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ja sopivat tuotteeseen.

Ala yrita muuttaa tuotteen rakennetta tai kayttotarkoitusta.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa, kuten optiikoiden kiinnittdmisessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaasioita ja niiden lisavarusteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

Valmistelu: Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ovat saatavilla.

Puhdistus: Puhdista vastaanotin huolellisesti ennen asennusta.

Asettaminen: Aseta kisko tasaisesti vastaanottimeen, varmistaen, ettd se vastaa ejection portin geometriaa.
Kiinnitys: Kiinnita kisko paikalleen mukana tulevilla ruuveilla tai muilla kiinnitystarvikkeilla. Varmista, ettéa
kaikki on tiukasti kiinni.

5. Tarkistus: Tarkista asennus varmistaaksesi, etta kaikki on kunnossa ja kisko on tukevasti paikallaan.

H e

Kayttoohjeet
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

® Varmista, ettd optiikka on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttoa.
® Tarkista sdanndllisesti kiinnitysten tiukkuus ja kiskon kunto.

Havitysohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
® Alumiinipohjaiset osat voidaan kierréttaa, joten vie ne kierratyspisteeseen, mikali mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Kiitos, etta valitsit MDT Picatinny Scope Base 20 MOA tuotteen. Turvallinen ja tehokas kayttd on tarkeaa, ja
toivomme, ettd tdma ohje auttaa sinua saavuttamaan parhaan mahdollisen kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Picatinny Scope Base
20 MOA

Introduktion

Grattis till ditt kdp av MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Denna produkt ar designad for att underlatta monteringen
av optik pa din Remington 700 LA. For att sékerstalla saker och korrekt anvandning av produkten, vanligen las
igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna for att férhindra olyckor.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera alltid att railen ar korrekt monterad innan du anvéander den.

Anvand skyddsglastgon och handskar vid installation for att skydda dig fran eventuella skador.
Undvik att anvanda produkten om den har synliga skador eller om den ar defekt.

Anvand inte produkten for andra A&ndamal an vad den ar avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

¢ Samla alla nédvéandiga verktyg innan installationen.
® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.

2. Installation

® Placera MDT Picatinny Scope Base pa mottagaren av din Remington 700 LA.

® Kontrollera att railen &r korrekt inriktad och att den ligger plant mot mottagaren.

* Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta railen. Dra &t skruvarna jamnt for att forhindra
snedbelastning.

®* Om mojligt, anvdnd en momentnyckel for att sakerstalla att skruvarna dras till ratt specifikationer.

3. Anvandning

* Montera din kikare pa railen enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera hojden pa kikaren med hjalp av 20 MOA lutningen for att optimera sikten.
® Kontrollera att kikaren &r ordentligt fast innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av MDT Picatinny Scope Base, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterférsaljaren dar du képte produkten. Se till att ha produktens modellnummer och
inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du valt MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du
sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din produkt.






MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Bezpecnostni
pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Picatinny Scope Base 20 MOA pro pusku Remington 700 LA. Tento produkt byl
navrzen tak, aby usnadnil montaz vasSich optik a zajistil bezpecné a efektivni pouzivani. Pfed pouzitim tohoto
produktu si prosim pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Tento produkt je ur€en pouze pro montaz optik na pusky a mél by byt pouzivan pouze pro tento Gcel.
Ujistéte se, Zze pouzivate produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozen. Pokud je poSkozen, nepouzivejte ho.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi montazi a demontazi liSty vzdy pouzivejte vhodné nastroje a techniky, abyste pfedesli zranénim.

Zajistéte, aby byla liSta spravné upevnéna a zkontrolujte, zda neni volna pfed kazdym pouzitim.

PTi manipulaci s optikou a puskou dodrzujte standardni bezpe€nostni postupy pro praci se stfelnymi zbranémi.
Pokud se lista nebo optika béhem pouzivani uvolni nebo poskodi, okamzité prestarite pouzivat zbraf a
zkontrolujte vSechny soucasti.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti pro instalaci.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:
®* Umistéte MDT Picatinny Scope Base na receiver pusky.
® Ujistéte se, Ze je liSta spravné zarovnana s vyhazovacem.

® Pomoci vhodného néafadi upevnéte liStu na misté. Zkontrolujte, zda jsou Srouby pevné utazeny, ale
nezapomerite se vyhnout nadmérnému utazeni, které by mohlo liStu poSkodit.

3. Pouziti:

® Po instalaci optiky na liStu provedte kontrolu, zda je vSe spravné upevnéno.
® Pred kazdym pouZzitim zkontrolujte, zda je optika spravné nastavena a zda se lista nehnula.

Pokyny pro likvidaci

® Tento vyrobek by mél byt zlikvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepatfi do béZného doméaciho odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni recyklaéni programy pro hlinikové
vyrobky ve vaSi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® V/ pfipadé jakychkoliv dotaz(l nebo problémd s produktem se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, v€etné modelu a €isla
Sarze.

Dékujeme za pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vaSeho MDT Picatinny Scope Base 20 MOA!



